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A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vu¢ic — Egyiitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szdvetség - Vajdasagi Magyar /34
Szovetseg (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor - Istvan Pasztor
Koalicio
7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO 2_
& A DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriéta Tomortilés a
B |ROSKOORRAROVIC Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio 9

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

1. |Aszavazéhely szama ’A’;j
A kodzség / véros / intézmény / kiilfdldi orszag £
2 | dineypstise /{/),'?é/ /505_
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja £, 04_ Je??2
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA
4. (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges

utolagos moédositdsok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon 3é 2
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok < ot
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

13. | A szavazdhelyen kivil szavazo valasztok szama

‘h\

A szavazohelyen kiviil vald szavazasi jogrol szolo kitoltétt és alairt

ki bizonylat szama

O

A szavazbhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilféldi

14. megfigyeldk képviseldi

IGEN

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyeléinek munkajarél sz6lo
jegyzokonyv kitoltott formanyomtatvanya

® 3

IGEN

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjeqgyzése, azokat
kiilbn mellékletben fel kell tiintetnitik, amely a jelen jegyzdkonyv
szerves részét képezi)

IGEN

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév

Alairas

AZ ELNOK VAGY TR
HELYETTESE Pyntlsc A‘WMQ

5. | A szavazohely megnyitdsanak ideje ;Zj /[O/f)
T = )
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és utdéneve 8 Ol -Dﬁ B AL
7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez6 szavazopolgér
* | avélasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve Z 8
8. | Tortént-e magszakitas a szavazdhelyen valo szavazas folyaman IGEN @
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
""" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa —
8.2. | A szavazas megszakitasdnak oka »
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje 20 e A
10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot @ NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzé lapot, az ellenérzé .
10.1. | lapot aléirta-e a szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar és a @7\ NEM
szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy tagja

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos madositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a vélasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé / ?
valasztopolgarokrol sz0l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges <
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat alairé szavazopolgarok)

11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: J 45

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Q

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: {7+

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

sar A jeldlt csalddi és uténeve A jeléltdllito elnevezése i bl i
szam szavazatszama

1. |MISAVACIC ,Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport 7

5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elndknéje Polgéri g

* | STOJKOVIC Csoport
. SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovi¢ _,;
(Szerbidért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI
4. |ZDRAVKO PONOS S EeRT é)
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Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vu¢i¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)

ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC - Ivica Datic, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi %34
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE HAGHRLSRAVRISE] NM-VHERZ) ~Ive Bastor— e
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA 7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS Z
S . e | & - Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za
1. | Broj biratkoga mjesta 5/ | 8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije Q
2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave ‘ . B .
/%‘Z/ Vo2 2 IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU
3. |Datum odrzavanja glasanja 0%.¢4 . 2022 o
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z 12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca)
BIRACKOGA SPISKA : 13. | Broj biraca koji lasali birackoga mjesta
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome 3 (J 5 fol bifaca Koji su glasall van birackad ] 4
spis_l_m, kao i eventualni poseban biracki spisak za birace u Vojsci Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za
Srbije ako glasaju na birackome mjestu) 13.1. glasanje van biratkoga mjesta _7-2
I. TOK GLASANJA 14. Dalli suna birackcvnme mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih posmatraca
5. | Vrijeme otvaranja birackoga mjesta —}f . /0/’) 14.1 Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, DA @
. . o . C o . _ """ | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackoga odbora
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto 75(72/6 Dgﬁ&,,gy
. T . . ) - = Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba na postupak
7. BI:OJ pocll ko;amvje blrac'kome prvi dosao na biracko mjesto upisan j{f’ 55 sprovodenja glasanja na biratkome mjestu BA
u izvod iz birackoga spiska " | (Ako su clanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkome mjestu DA (@ navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao .
8.1. siekid Glasan]a /j V. BIRACKI ODBOR
8.2. | Razlog prekida glasanja o - —— = B ipls
PREDSEDNIK ILI NJ \'J - {c
9. | Vrijeme zatvaranja biratkoga mjesta Z@ CZ)/') ZAMJENIK Zéﬂ.{&f /U% %{%/%f /fj
- P - CLAN ILI NJEGOV i
10. |Dal ) ! , (:2 /
0 a li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE ZAMIENIK %G’xy o [;JK(J,)O he L
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list ELAN ILI NJEGOV ) N / ) .
10.1. | potpisan od strane prvoga biraca koji je do3ao na biracko mjesto i @ NE ZAMJENIK / /L‘)(/“ ¢ / { /,—,,( f/?'_}/
najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora = foi T
J el g g CLAN ILI NJEGOV il / T

ZAMJENIK M ,Cfr; ol N MVK/OA M—?

IIl. REZULTATI GLASANJA "
CLAN ILI NJEGOV

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ZAMJENIK e b L Ve E\C-f v Oﬁfr V . @,\/f) '\‘ Q/\\

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u biracékome =
L e o ; i ki CLAN ILI NJEGOV

11.17. | spisku i eventualnome posebnome izvodu iz bira¢koga spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van 4 d/) ; r ) ) %% f/(
birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku i ZAMJENIK %@ C__‘:)":) “[/'4 )Q C')‘) 7L} ) ¢ /f‘\
T

eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska) ELAN ILI NJEGOV

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: / IP ZAMJENIK e Y ST Wby £ ey
- - : ] CLAN ILI NJEGOV
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: N —_ ) ‘
e - : & ZAMJENIK WUomepmon  Fromuntcs_ O e N
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 17O e —— ‘ —
ZAMJENIK Favsray el e Abrinal™ by oti—
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE - L ¢ : .
: : — CLAN ILI NJEGOV - _
Rg%?’ Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata Brgggﬁgsﬁg avr? dﬁg’;”e ZAMJENIK L W kﬁ?\u ﬁ-’ - il % K
- - CLAN ILI NJEGOV N Q o , '
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vacic” 2 ZAMJENIK ﬂ%p'\ \}\,\ e q:%\

PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, CLAN ILI NJEGOV

STOJKOVIC predsednica Srbije ZAMJENIK {/{ U]Q q—, M 7)4”
g

GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU

4. |ZDRAVKO PONOS SRBIJU

Datum i vrijeme zavrietka rada birackoga odbora

B Lo aoh

MILICA PURPEVIC
STAMENKOVSKI

Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan CLAN ILI NJEGOV ‘ / /
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic (ZZS) ”9* ZAMJENIK N Tecr ) lb G ANT LT "C’

Srpska stranka Zavjetnici




